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Az AETAS torténettudomanyi folyodirat. Kiadéja: Az AETAS Konyv-
és Lapkiado Egyesiilet. A szerkesztoség szervezetileg onallé. A lap kozol:
torténeti targyu tanulmanyokat, forrasokat, kritikakat, ismertetéseket,
interjikat. A szerkesztoség a tarsadalomtudomanyok mas dgai elol sem
zarkozik el. A lapban megjelent irasok kozlésénél kizardlag szakmai
szempontok érvényesiilnek. Kéziratokat a szerkesztoség nem oriz meg és
nem kiild vissza.

* Kk ¥

Az AETAS nem rendelkezik allandé anyagi forrassal. Megjelenését
alapitvinyi timogatas teszi lehetOvé. A lapra ezért hosszi tavi eléfizetést
nem tudunk elfogadni. Az AETAS tobb vagy akdr egy szama is
elojegvezheté — irasban vagy telefonon — a szerkesztéség cimén. Az
elojegyvzett szimokat postai utanvéttel juttatjuk el a megrendeld cimére.
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Budapest: Magiszter konyvesbolt, V. Kker., Varoshaz u. 1., Studium
konyvesbolt, Vaci utca 22., Litea Kft.,, Budavir Hess A. tér 4., Eotvos
konyvesbolt, Kecskeméti u. 2., Orszagos Széchenyi Konyvtar konyvarusa,
Budavari Palota F. ép. Aula; MTA Toérténettudomanyi Intézet
Konyvtara, Uri u. 53., Konyves Kavézo, Mikszath tér 2., Parnasszus
konyvesbolt (Irdk boltja) Andrassy it 45. és az utcai konyvarusoknal.

Szeged: Radndti konyvesbolt, Tisza Lajos krt. 34., JATE-Gondolat
konyvesbolt, Dugonics tér 11-12., Moéra kionyvesbolt, Egvetemi
Konyvarus BTK, Sik Sandor Konyvesbolt Oskola u.

Debrecen: Egyetemi konyvarus KLTE foépiilet fszt. Egvetem tér 1.

Pécs: Szoveg Bt. Kiss J. u. 8.
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A szerkesztoség cime:
6720 Szeged, Dugonics tér 12.
Telefon: 62/12-140.

Pf. 1179

Szerkesztoségi titkar: Hovorka Beita

Szerkesztoségi orak: szerdanként 13-16 éraig.
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... az ttleirdsok éghajlatrol kozolt informdcioi, amelyek
kiilonosen megmozgattdk a korabeliek fantazidjdt. Eszerint az oroszok
orszdga csupa jég, betegségiik a kohogés, életiiket a hoban végzik.
Gyakori, hogy csak mechanikusan eggyel sotétebbre rajzoljdk a sor-
ban elottiik szereplo magyarok rossz tulajdonsdgait. A néptdbla sze-
rint példdul a magyarok természete a legkegyetlenebb, ennek fokozdsa
az oroszok esetében a ,,jo magyaros” mindsités. Mig a gyarlo magya-
rok csak drulok, az oroszok ,,még drulobbak”, a magyarok értelmi ké-
pességei a lengyelekénél is szerényebbek, az oroszoké pedig egye-
nesen nulla.”

(L Bozai Zsuzsanna: Oroszok Bécsben 1698-ban cimii tanulmdnya
kotetiink 80-95. oldaldn olvashato)






